ZASADY SAV
na uplatnenie, ochranu a vyuZivanie prav k priemyselnému vlastnictvu
organizdcii zriadenych Slovenskou akadémiou vied

Clanok 1.
Ucel a Predmet

1.1. Vzhl'adom na skutoCnost, ze vedecké poznatky vznikaji vradmci organizacii
v zriad’ovatel'skej pdsobnosti Slovenskej akadémie vied (d’alej len ,,SAV*) s podporou zo
Statneho rozpoctu, v zaujme efektivneho rieSenia ochrany a spravy priemyselného vlast-
nictva vyplyvajuceho z tychto poznatkov sa ustanovuju Zasady SAV na uplatnenie,
ochranu a vyuzivanie prav k priemyselnému vlastnictvu organizacii zriadenych SAV
(d’alej len ,,Zasady*).

1.2. Uelom Zasad je motivovat’ organizacie SAV a ich zamestnancov k efektivnej ochrane
priemyselného vlastnictva vytvoreného v ramci svojich pracovnych ¢innosti, uréit’ pra-
vidla postupu pri zabezpeceni takejto ochrany, definovat’ spdsob odmenovania pévodcov
a stanovenie finan¢nej podpory patentovej ochrany z centralnych zdrojov kapitoly SAV.

1.3. Predmetom Zasad je stanovenie prav a povinnosti organizacii SAV a ich zamestnancov
pri nakladani s predmetmi priemyselného vlastnictva v sprave organizacie SAV, predo-
vSetkym prav a povinnosti, ktoré suvisia so vznikom, S ozndmenim, SO spravou a S Vyu-
Zivanim tohto priemyselného vlastnictva.

1.4. Zésady schval'uje Predsednictvo Slovenskej akadémie vied a su zavézné pre vsetky orga-
nizacie zriadené SAV. Organizacie SAV su povinné najneskor do troch (3) mesiacov od
ucinnosti tychto Zasad upravit’ svoje vlastné vnutorné predpisy tak, aby neboli v rozpore
S tymito Zasadami.

1.5. Na S$pecializované a servisné organizacie (§ 20 Zakona ¢. 133/2002 Z. z. Zakon o Slo-
venskej akadémii vied) sa ustanovenia tychto Zasad vztahuju do tej miery, do akej st pre
ne relevantné.

Clanok 2.
Definicie niektorych pojmov

DusSevné vlastnictvo chranené Obchodnym zakonnikom — napr. obchodné tajomstvo, do-
verné informacie, know-how a nezapisané oznacenia (loga). Tieto Zasady sa na takyto typ
duSevného vlastnictva nevztahujl; tym nie je dotknutd moZnost’ organizacie SAV upravit’
jeho ochranu a vyuzivanie vo vlastnych internych predpisoch.

Kancelaria pre transfer technologii SAV (KTT SAV) — referat Uradu SAV administrativne
zabezpecujuci priemyselno-pravnu ochranu predmetov priemyselnych prav organizacii
SAV a napomdhajuci organizacidm SAV pri prenose vysledkov ich vyskumu do praxe a
pri ich komercializacii.

Komerc¢né uplatnenie priemyselného vlastnictva (komercializacia) — financné, pripadne
iné zhodnotenie priemyselného vlastnictva organizacie SAV (napr. prostrednictvom po-
skytovania licencii a pod.).



Konanie s odbornou starostlivost'ou — kvalifikovana tiroven konania legitimne pozadovana
od Clenov Statutarnych organov pravnickych osob, ktord zahfiia najma ich povinnost’ nale-
zitej pripravy rozhodnuti, povinnost’ v€asného zaobstarania dostato¢nych informaécii, po-
vinnost’ postupovat’ podl'a akceptovanych technickych, financnych a hospodarskych me-
tod, ako aj povinnost’ dodrziavat’ bezny §tandard obchodnej opatrnosti a minimalizacie ri-
zika.

Obchodné tajomstvo — vsetky skutocnosti obchodnej, vyrobnej alebo technickej povahy su-
visiace s organizaciou SAV, ktoré maji skuto¢nu alebo aspon potencialnu materialnu ¢i
nematerialnu hodnotu; organizacia SAV pocita s ich vyuzitim v ramci svojich podnikatel-
skych aktivit, nie su v prislusnych obchodnych kruhoch bezne dostupné, maju byt podla
vole organizacie SAV utajené a organizacia SAV zodpovedajucim sposobom zabezpecuje
ich utajenie.

Ochrana priemyselného vlastnictva (priemyselnopravna ochrana) — zabezpecenie pravnej
ochrany predmetov priemyselného vlastnictva prostrednictvom podania prihlasky, udele-
nia/zapisu audrziavania patentov, Uzitkovych vzorov, dizajnov, ochrannych znamok
a topografii polovodicovych vyrobkov do registrov prislusnych tradov.

Patent — ochranny dokument, ktorym déva $tat vylu¢né pravo jeho majitelovi na vyuzivanie
vynalezu pocas urcitého ¢asového obdobia a na ur¢itom uzemi.

Patentovy zakon — zakon ¢. 435/2001 Z.z. o patentoch, dodatkovych ochrannych osvedce-
niach a o zmene a doplneni niektorych zdkonov.

Plnenie iloh z pracovnopravneho vzt'ahu — vykonavanie ¢innosti zamestnanca (pdvodcu)
v stulade sjeho pracovnou napliou podla pracovnej zmluvy alebo niektorej z dohdd
0 pracach vykonavanych mimo pracovného pomeru. Za plnenie uloh z pracovnopravneho
vztahu sa povazuje aj vykonavanie c¢innosti v suvislosti s rieSenim vyskumno- -
vyvojovych a obdobnych projektov, ktorych riesitel'om, ¢o aj ¢iastoénym, je organizacia
SAV.

Pévodca — fyzicka osoba, ktora vlastnou tvorivou ¢innost'ou, pripadne V spolupraci s d’alSimi
povodcami (spolupévodcami) vytvorila predmet priemyselného vlastnictva.

Pracovnopravny vzt’ah — pravny vzt'ah medzi zamestnancom a zamestnavatelom zaloZeny
pracovnou zmluvou, niektorou z dohdd o pracach vykonavanych mimo pracovného pome-
ru, pripadne obdobny pracovny vztah.

Pravo prednosti — vznikne ditiom podania prihlasky alebo diiom prava prednosti podla pod-
mienok uvedenych v medzinarodnom dohovore, ktory vyplyva z prvej prihlasky, z pri-
hlasky uzitkového vzoru.

Priemyselné vlastnictvo (PV) — vysledky tvorivej duSevnej Cinnosti, ktoré st nové
a priemyselne vyuzitelné. lde o vynalezy, technické rieSenia, dizajny, topografie polovo-
di¢ovych vyrobkov, zlepSovacie navrhy, nové odrody rastlin; na ochranné znamky sa tieto
Zasady vzt'ahuju do tej miery, do akej su pre ne relevantné.

Spolupdvodca — fyzicka osoba, ktora sa v urcitej miere vlastnou tvorivou ¢innostou podiela-
la na vytvoreni predmetu priemyselného vlastnictva.

Transfer technolégii — proces prenosu poznatkov do praxe zahffiajuci zabezpecenie priemy-
selnopravnej ochrany predmetov priemyselnych prav a ich komercializaciu.

Vynalez — technické rieSenie z ktorejkol'vek oblasti techniky, ktoré je nové, je vysledkom vy-
nalezcovskej ¢innosti a je priemyselne vyuzitel'né.

Vyuzivanie predmetu priemyselného vlastnictva — skutocné pouzitie alebo pouZivanie, ale-
bo poskytnutie prava na vyuZzivanie predmetu priemyselného prava inym osobam pro-
strednictvom licen¢nej alebo inej zmluvy.



Zakon o dizajnoch — zakon ¢. 444/2002 Z. z. o dizajnoch.

W

Zikon o uzitkovych vzoroch — zakon ¢. 517/2007 Z. z. o Uzitkovych vzoroch a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov.

Zamestnanec — fyzicka osoba v pracovnopravnom vzt'ahu s organizaciou SAV definovanom
v tychto Zasadach. Primerane sa vzt'ahuje aj na $tudentov 1., 2. a 3. stupnia vysokoskol-
ského stadia, ktori nemaju pracovnopravny vztah s organizaciou SAV, ale organizacia
SAYV je ich skoliace pracovisko. Pozn.: V pripade, ze Student 3. stupna vysokoskolského
Studia nie je zamestnancom organizacie SAV, je potrebné vznik, ochranu a vyuzivanie
prav k priemyselnému vlastnictvu organizacie SAV vopred riesit’ v zmluve medzi organi-
zaciou SAV a dotknutou vysokou Skolou/univerzitou.

Zamestnanecky dizajn — dizajn vytvoreny pdvodcom resp. spolupévodcom v ramci plnenia
uloh z pracovnopravneho vztahu.

Zamestnanecky vynalez — vyndlez vytvoreny povodcom resp. spolupdvodcom v rdmci pra-
covnopravneho vzt'ahu s organizaciou SAV; za zamestnanecky vynalez sa pre tcely tych-
to Zasad povazuje aj zamestnanecké rieSenie podl'a § 11 Zakona o uzitkovych vzoroch.

Ak pri lehotach v tychto Zasadéach nie je vyslovne uréené, ze ide o pracovné dni (podl'a vy-
znamu Vv Slovenskej republike), ma sa za to, ze ide o kalendarne dni.

Ak pri lehotach v tychto Zasadach nie je vyslovne uréené inak, lehoty v tychto Zasadach uve-
dené slovom ,,bezodkladne®, sa povazuju za dodrzané, ak sa prislusny ukon vykona najneskor
prvy bezprostredne nasledujici pracovny deni po dni, ked” nastala skutocnost’ rozhodna pre
zacCiatok plynutia lehoty.

Pojmy a skratky pouzité v tychto Zasadach, ktoré tu nie st vyslovne definované, maji svoj
vyznam, ako je zavedeny v inych vnatornych predpisoch SAV, resp. aka im primerane znala
osoba Standardne prisudzuje.

Clanok 3.
Vseobecné povinnosti organizacie SAV a jej zamestnancov

3.1. Organizéacia SAV je povinna chranit’ vytvorené PV, efektivne zhodnocovat’ vysledky vy-
skumu a vyvoja a spravodlivo rozdel'ovat’ prijmy z procesu komercializacie.

3.2. Vsetci zamestnanci organizacie SAV st povinni chranit’ PV organizacie SAV a prava
snim spojen¢ azdrzat sa akéhokol'vek konania, ktoré by mohlo byt v rozpore
S opravnenymi zaujmami $tatu a organizdcie SAV. Sucasne su povinni pocinat si tak,
aby svojou ¢innostou neporuSovali prava inych osob k PV a k inému dusevnému vlast-
nictvu.

3.3. Zamestnanec organizacie SAV, ktory pride do styku s informaciami alebo dokumentmi
obsahujucimi informacie o PV, na ktoré si organizdcia SAV mdze uplatnit’ pravo alebo
uplatnila pravo, je povinny zachovavat’ o nich ml¢anlivost’ voci tretim osobam minimal-
ne do doby spristupnenia PV verejnosti v silade so vSeobecne zadvidznymi pravnymi
predpismi. V ostatnych pripadoch minimalne dovtedy, kym nie je na svoju odévodnenu
ziadost’ od tejto povinnosti oslobodeny rozhodnutim riaditel’a organizacie SAV (napr. e-
mailom).

3.4. Povinnost’ zachovavat’ ml¢anlivost’ podl'a bodu 3.3. tychto Zasad neplati pri poskytovani
sucinnosti patentovému zastupcovi, zamestnancom KTT SAV alebo inému subjektu
V ramci zabezpecovania pravnej ochrany predmetu PV a jeho komercializacie v pripade,
ak je zmluvne zabezpecena mlcanlivost’ tychto osdb alebo vyplyva z ich funkcie.



3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

4.1.

4.2.

4.3.

Povodca, ako aj zamestnanec, ktory nie je pdvodcom/spolupévodcom, je povinny zdrzat
sa zverejnenia predmetu PV v Ustnej, pisomnej alebo inej forme, predovsetkym nesmie
spristupnit’ predmet PV uverejnenim jeho podstaty v periodickej tla¢i vratane odborne;j
a vedeckej periodickej tlace, prostrednictvom inych masmedialnych prostriedkov alebo
v ramci prednasky ¢i vystipenia na konferencii, alebo ho zverejnit’ v ramci obhajoby di-
zertaénej prace a pod. a to pocas doby uvedenej v bode 3.3. tychto Zasad, pokial’ pravo
na predmet PV nepreslo na pévodcu podl'a bodov 5.12. alebo 5.13. tychto Zasad.

Pred skonCenim pracovnopravneho vztahu alebo obdobného pracovného vztahu
s organizaciou SAV je pdvodca z organizacie SAV povinny v primeranej lehote odo-
vzdat’ vSetky doklady, dokumenty a iné nosice informacii, ktoré ma k dispozicii a ktoré
sa tykaji PV organizacie SAV, a upozornit’ na vSetky okolnosti, o ktorych sa domnieva,
ze by mohli v budicnosti ohrozit’ opravnené zaujmy organizacie SAV tykajuce sa PV.

Povodca alebo iné osoby porusujuce akukol'vek povinnost’ podla tychto Zasad zodpove-
dajt za Skodu, ktoru svojim konanim sposobili; tym nie je dotknuta ich pripadna pracov-
nopravna alebo trestnopravna zodpovednost’. Porusenie akejkol'vek povinnosti podla
tychto Zasad zo strany zamestnanca organizacie SAV, v dosledku ktorého vznikne Skoda
na majetku Statu alebo hrozba takejto Skody, sa povazuje za zavazné porusenie pracovnej
discipliny s prislusnymi pracovnopravnymi nasledkami.

Préva a povinnosti podl'a tychto Zasad zostavaju zachované aj po zaniku pracovnoprav-
neho vztahu, obdobného pracovného vztahu alebo ¢lenského vztahu medzi zamestnan-
com a organizaciou SAV.

Clanok 4.
Oznamenie vzniku priemyselného vlastnictva organizacie SAV

Pravo k predmetu PV, vytvoreného Vv rdmci plnenia uloh z pracovnopravneho vzt'ahu po-
vodcu s organizaciou SAV, patri §tatu, ktory v danom pripade reprezentuje prislusna or-
ganizacia SAV (ako spravca majetku Statu), ak sa ucastnici vztahu vopred nedohodli
inak. Pravo na pévodcovstvo tym nie je dotknuté.

Povodca, ktory v ramci plnenia svojich pracovnych uloh z pracovnopravneho vztahu
s organizaciou SAV vytvoril vysledok, o ktorom usudzuje alebo by vzhl'adom na svoje
skiisenosti mal predpokladat, Ze spiiia podmienky stanovené zidkonom pre niektory
z predmetov PV, alebo predpokladd jeho moZzné komeréné vyuzitie, je povinny o tom
bezodkladne po jeho vytvoreni pisomne upovedomit’ zamestnavatela.

O vysledku podla bodu 4.2. upovedomi povodca zamestnavatel'a prostrednictvom elek-

tronického portalu spravovaného KTT SAV takto:

e Povodca pisomne pripravi dokument Opis predmetu priemyselného vlastnictva (d’alej
len ,,0pis*)!, v ktorom opise technicky problém a jeho riesenie, ako aj vznik a podstatu
predmetu PV dostatoéne na to, aby mohol odbornik dany predmet PV na zaklade tohto
opisu uskutoc¢nit’. Pouzije pritom formulér, ktory sa v elektronickej podobe nachadza
na webovej stranke KTT SAV: http://www.ktt.sav.sk/_site/sk/Pre-vedcov-SAV/stahuj/.
Opis nasledne povodca vytlaci a na prislusnom mieste podpiSe. Z bezpe¢nostnych do-
vodov ho v tomto $tadiu elektronicky nikam neodosiela.

e Nasledne na webovej stranke KTT SAV: http://www.ktt.sav.sk/_site/sk/Pre-vedcov-
SAV/nahlasenie/ povodca vyplni formular Oznamenie vzniku predmetu priemyselnych

1'Vzor opisu sa nachddza v prilohe €. 2 tychto Zasad.



4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

prav (dalej len ,0zndmenie)?, ktoré obsahuje polia Specifikujice pdovod-
cu, spolupdvodcov a ich zamestnavatel'ov, nazov predmetu priemyselného vlastnictva
a zoznam priloh potrebnych na posudenie predmetu priemyselného vlastnictva, ktoré
budu prilozené k oznameniu. Po vyplneni formulara a jeho elektronickom odoslani
systém automaticky vygeneruje text 0zndmenia (vo formate RTF) a doruci ho do e-
mailovych schranok povodcu, riaditel'a jeho zamestnavatel'a v SAV a veduceho KTT
SAV.

e \/ygenerované oznamenie, ktoré povodca (oznamovatel’) dostane do svojej e-mailovej
schranky, povodca vytlaci a na prisluSnom mieste podpise.

e Podpisané 0znamenie spolu s podpisanym opisom a pripadne d’alSou podpornou do-
kumentéaciou potrebnou na posudenie predmetu priemyselného vlastnictva potom po-
vodca osobne/postou cez podatelfiu Uradu SAV doruéi vedicemu KTT SAV.

e V pripade akychkol'vek nejasnosti alebo otazok povodca kontaktuje KTT SAV, ktora
mu poskytne prislusnu podporu.

Doruéenie 0znamenia spolu s prilohami sa zaregistruje do doslej posty Uradu SAV, pri-
radi sa mu ¢islo podla registratirneho poriadku a pévodcovi sa potvrdi prevzatie doku-
mentov.

Pokial’ KTT SAV v dorucenej dokumentacii zisti zdvazné nedostatky, najma také, ktoré
brania, resp. neumoziuju riadne postudenie predmetu PV, bezodkladne o tom pisomne (e-
mailom) informuje povodcu a Statutarneho zastupcu zamestnavatela povodcu a vyziada
si doplnenie, v pripade potreby aj opakovane. Lehota podl'a bodu 5.3. za¢ina plynat’ az
doru¢enim doplnenia.

V pripade, Ze bol predmet PV vytvoreny viacerymi spolupévodcami, st spolupévodcovia
povinni po ozndmeni vzniku predmetu PV podpisat Dohodu o podieloch na vytvoreni
predmetu priemyselného vlastnictva (d’alej len ,,dohoda®), v ktorej uvedu percentualny
podiel vyjadrujuci ich G¢ast’ na vytvoreni predmetu PV (podiely jednotlivych spolupo-
vodcov sa urcuju na zaklade tvorivého vedeckého a znalostného ¢i iného relevantného
prinosu, ktorym kazdy zo spolupdvodcov prispel k vzniku predmetu PV), najneskor
Vv lehote jedného (1) mesiaca od uplatnenia prava na rieSenie zamestnavatel'om; inak pla-
ti, Ze podiely vSetkych spolupévodcov uvedenych v Ozndmeni su rovnaké. Pokial’ st
spolupdvodcovia zamestnancami roznych organizacii SAV ich podiely sa premietnu aj
do Dohody o podieloch na prave k PV medzi prislusnymi organizaciami SAV. Podpisa-
nie potrebnych dohdd zabezpeCuje KTT SAV v sucinnosti so spolupdvodcami
a riaditel'mi organizacii SAV.

V pripade, ak sa po ur€eni podielov spolupévodcov podla bodu 4.6. tychto Zasad ukaze,
ze okruh spolupdvodcov alebo podiely spolupovodcov neboli urcené spravne, je ktory-
kol'vek spolupdvodca alebo Statutarny zastupca zamestnavatel’a spolupovodcu povinny o
tom bezodkladne informovat’ KTT SAV, uviest’ prislusné dovody a predlozit’ navrh no-
vého urcenia. KTT SAV vyzve vSetkych ostatnych spolupévodcov a Statutarnych zastup-
cov ich zamestnavatel'ov, aby sa k navrhu nového uréenia vyjadrili v primeranej lehote,
ktord nemoze byt’ kratSia ako 14 dni. Zaroven ich upozorni, Ze ak v danej lehote neddjde
k pisomnému odsthlaseniu nového uréenia zo strany vsetkych zacastnenych, 0 uréeni
podielov rozhodne std na navrh niektorej zo zucastnenych stran.

Na splnenie povinnosti oznamit’ vznik predmetu PV kazdym zo spolupdvodcov je posta-
cujuce, ak tento predmet PV oznami uvedenym sposobom aspon jeden zo spolupovodcov
z organizacie SAV za predpokladu, ze v 0znameni uvedie vSetkych ostatnych spolupo-

2Vzor oznamenia sa nachadza v prilohe &. 1 tychto Zasad.
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5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.
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vodcov. Dalsia komunikacia tykajiica sa predmetu PV bude potom prebichat’ najmi, ale
nie vylucne, s povodcom, ktory podal 0znamenie.

Clanok 5.
Uplatnenie prava na priemyselné vlastnictvo organizacie SAV a jeho sprava

KTT SAV po prijati 0zndmenia preskima predmet PV v rozsahu splnenia/nesplnenia
podmienok ustanovenych zakonmi na ziskanie ochrany (patentovatelnost’ vynalezov a
vyluky z patentovatel'nosti, podmienky ochrany a vyluky z ochrany technickych rieseni).
O vysledku preskiimania KTT SAV informuje riaditel’a organizacie SAV a vsetkych spo-
lupovodcov.

Riaditel’ organizacie SAV posudi predmet PV, ktory mu bol ozndmeny, z hl'adiska splne-
nia podmienok na udelenie patentu alebo inej formy priemyselnopravnej ochrany
a komeréného potencialu predmetu PV arozhodne o uplatneni alebo neuplatneni prava
na rieSenie. Na toto posudenie méze bezplatne vyuzit’ sluzby KTT SAV. Riaditel’ organi-
zacie SAV je povinny postupovat’ podl'a tohto bodu vcas tak, aby nedoslo k zmareniu
pripadného zaujmu inej organizacie SAV v zmysle bodu 5.9. tychto Zasad.

Organizacia SAV moéze vo¢i povodcovi uplatnit’ pravo na rieSenie pisomne® Vv lehote
troch (3) mesiacov od doru¢enia 0znamenia. KTT SAV pritom poskytne riaditel'ovi or-
ganizacie SAV potrebni administrativnu podporu. Uplatnenim prava na rieSenie
k oznamenému predmetu PV povodcovi vznika narok na primerani odmenu v stilade
s bodom 8.1. tychto Zasad.

Za automatické uplatnenie prava na rieSenie sa v pripade zamestnaneckého vynalezu po-
vazuje aj podanie prihlasky, europskej patentovej prihlasky alebo medzinarodnej prihlas-
ky, ktorej predmetom je predmet PV a v ktorej je ako povodca uvedeny pdvodca, ktory
dany predmet PV vytvoril.

V pripade, ze organizacia SAV uplatni pravo na rieSenie inym sposobom ako prostred-
nictvom KTT SAYV, je riaditel’ tejto organizacie SAV povinny 0 tom bezodkladne infor-
movat’ KTT SAV.

Ak organizacia SAV uplatni pravo na rieSenie, je povinnd pisomne informovat’ pévodcu
0 zvolenom spdsobe ochrany predmetu PV podl'a bodu 5.17. a/alebo 5.18. tychto Zasad.

Za splnenie povinnosti informovat’ povodcu podla predchadzajuceho bodu sa povazuje aj
e-mail, ktory zaslal pévodcovi/spolupdvodcom zamestnanec KTT SAV alebo patentovy
zastupca S identifikacnymi idajmi podanej prihlaSky a jej plnym znenim.

Povodca predmetu PV, ku ktorému organizacia SAV uplatnila pravo, je povinny posky-
tovat’ organizacii SAV, resp. KTT SAV potrebnu sG¢innost’ v procese zabezpecovania
pravnej ochrany daného predmetu PV a jeho komercializacie. Tato povinnost’ zostdva za-
chovana aj po zaniku pracovnopravneho vzt'ahu medzi povodcom a organizaciou SAV.

Ak zamestnavatel’ povodcu, resp. Ziadny z0 zamestnavatel'ov spolupévodcov, nema zau-
jem o uplatnenie prava k predmetu PV a pdévodcom, resp. spolupévodcami su iba za-
mestnanci organizacii SAV, st riaditelia tychto organizacii SAV povinni bezodkladne,
najneskor vSak v lehote do jedného (1) mesiaca od dorucenia O0znamenia informovat
0 tejto skutocnosti KTT SAV, aby mohla KTT SAV este pred uplynutim lehoty podl'a

3 Vzor Uplatnenia prava na predmet priemyselného vlastnictva je uvedeny v prilohe ¢. 3 tychto Zasad.



bodu 5.3. tychto Zasad zistit’ pripadny zaujem o dany predmet PV zo strany inej organi-
zacie SAV.

5.10. Pri zistovani zaujmu o predmet PV podl'a bodu 5.9. tychto Zasad oslovi KTT SAV
prostrednictvom podpredsedov OV SAV vytypovanych riaditelov organizacii SAV
s ponukou vytvoreného predmetu PV. Vsetci zGc¢astneni st pritom povinni zachovavat
mlcanlivost o predmete PV, ku ktorej ich KTT SAV pred podanim informacie
0 predmete PV pisomne zaviaze. O vysledku zistovania zaujmu KTT SAV bezodkladne
informuje riaditel’a organizacie SAV, ktora zamestnava povodcu, ktory podal 0znamenie.

5.11. Ak sa postupuje podl'a bodu 5.9. tychto Zasad a 0 predmet PV prejavi zaujem ina or-
ganizacia SAV na zéklade zistovania KTT SAV, riaditel’ organizacie SAV, ktora za-
mestnava povodcu, ktory podal 0znamenie je povinny V lehote podl'a bodu 5.3. tychto
Zasad uplatnit’ pravo na rieSenie a nasledne podl'a konkrétnych okolnosti poskytnut’ li-
cenciu tej organizacii SAV, ktora prejavila zaujem o predmet PV. Administrativnu
a pravnu podporu tohto procesu zabezpeci KTT SAV.

5.12. Ak o predmet PV v Iehote podl'a bodu 5.3. tychto Zasad podla bodov 5.9. az 5.11.
tychto Zasad neprejavi podl'a bodov 5.9. az 5.11. tychto Zasad zaujem ziadna organizacia
SAV, $tatutarny zastupca zamestnavatel'a povodcu, ktory podal 0znamenie, definitivne
rozhodne o neuplatneni si prava k predmetu PV a prostrednictvom KTT SAV o tom pi-
somne informuje pdvodcu. Sucasne vrati pdvodcovi kompletni dokumentaciu
kK oznamenému predmetu PV. Rozhodnutim o neuplatneni prava prechadza pravo
Kk predmetu PV na povodcu, ktory s nim moéze nalozit’ podl'a vlastného uvazenia; predo-
vSetkym je opravneny vo vlastnom mene a na vlastné naklady prihlasit’ predmet PV na
ochranu a v pripade jej udelenia sa stava majitelom udeleného patentu, Gzitkového vzoru
¢i inej formy ochrany PV.

5.13. Pravo na predmet PV prechadza na poévodcu aj v pripade, ak riaditel’ organizacie SAV
v lehote podl'a bodu 5.3. tychto Zasad, pisomne neoznami takéto rozhodnutie povodcovi.

5.14. Do uplynutia lehoty na uplatnenie prava na rieSenie, do uplatnenia prava na rieSenie
alebo do prechodu prava na rieSenie na pdvodcu, podla toho, o nastane skor, st organi-
zéacia SAV aj povodca povinni zachovavat’ o predmete PV mlcanlivost’ voci tretim oso-
bam. Za tretiu osobu sa nepovazuje patentovy zastupca, zamestnanec KTT SAV a ani ex-
terny poradca, ak je zmluvne alebo na zaklade zédkona zabezpecena mlicanlivost tychto
0s0b alebo ak ml¢anlivost’ vyplyva z ich funkcie.

5.15. Ak organizicia SAV uplatni prdvo na rieSenie, je povodca povinny zachovavat
0 predmete PV mlcanlivost’ voci tretim osobam podla bodu 3.3. tychto Zasad. Ani po
termine uvedenom v bode 3.3. tychto Zasad nemoze povodca zverejnit’ informacie
0 predmete PV nad ramec informacii aktualne spristupnenych verejnosti. V pripade ne-
jasnosti sa povodcom odporuca rozsah publikovania konzultovat' s KTT SAV.

5.16. Ak pravo na rieSenie preslo na povodcu podl'a bodu 5.12. alebo 5.13. tychto Zasad,
organizéacia SAV je povinnd zachovavat’ ml¢anlivost’ o predmete PV voci tretim osobam
az do jeho spristupnenia verejnosti. Ani po tomto termine nemdze organizacia SAV zve-
rejnit’ informécie nad ramec informacii aktudlne spristupnenych verejnosti.

5.17. Ak organizacia SAV uplatni pravo k PV, riaditel' v spolupraci s povodcom a KTT
SAV zabezpeli v ¢o najkratSsom ¢ase, maximalne vSak do Siestich (6) mesiacov od uplat-
nenia prava na rieSenie, resp. od zverejnenia zmluvy, ktorou bola udelena licencia podl'a
bodu 5.11. tychto Zasad v Centralnom registri zmlav, pravnu ochranu predmetu PV, a to
podanim narodnej (SK) prihlagky na Urade priemyselného vlastnictva SR podl'a Patento-
vého zakona alebo podla Zakona o uzitkovych vzoroch. KTT SAV pritom poskytne po-



trebni administrativnu a pravnu podporu vratane zabezpecenia vhodného patentového
zastupcu. Naklady spojené s pripravou a podanim tejto prihlaSsky hradi KTT SAV zo
svojho rozpoctu.

5.18. Po podani narodnej (SK) prihlasky na Urade priemyselného vlastnictva SR vykona
zamestnanec povereny riaditel'om organizacie SAV a/alebo povodca v spolupraci s KTT
SAV a pripadne patentovym zastupcom alebo externym poradcom dalSie posudenie
predmetu PV s cielom urcit’ d’alsiu stratégiu ochrany. Posudenie sa tyka komeréného po-
tencidlu predmetu PV, aktualnej trhove;j situacie, konkurencie a finanénych moznosti or-
ganizacie SAV. Na zéklade tohto posudenia vypracuje KTT SAV névrh stratégie ochrany
a najneskor do 6smich (8) mesiacov od podania narodnej (SK) prihlasky ho predlozi ria-
ditel'ovi organizacie SAV. Riaditel’ organizacie SAV rozhodne do deviatich (9) mesiacov
od podania narodnej (SK) prihlasky o:

a) podani medzinarodnej PCT* prihlasky,

b) podani eurdpskej patentovej prihlasky,

C) podani zahrani¢nej narodnej prihlasky, alebo
d) inej forme pravnej ochrany.

Kazdé odchylenie sa od predlozeného navrhu stratégie ochrany, ktoré je alebo by mohlo
byt v neprospech organizacie SAV ako spravcu majetku Statu, je riaditel’ organizécie
SAV povinny pisomne odovodnit’.

5.19. Organizéacia SAV je povinna udrziavat’ ochranu predmetu PV minimalne

a) po dobu trvania akychkol'vek rokovani so zaujemcami o predmet PV a po uplynuti tej-
to doby nasledne.

5.20. Administrativnu a pravnu podporu celého procesu zabezpecenia a udrziavania ochrany
predmetu PV zabezpecuje KTT SAV v sucinnosti s pdvodcom a riaditelom organizacie
SAV. Rozsah podpory KTT SAV je uvedeny v ¢lanku 10 tychto Zasad. SAV poskytne
z centralnych zdrojov kapitoly SAV finan¢nti podporu v rozsahu uvedenom v ¢lanku 7
tychto Zasad. Riaditel' organizacie SAV sa mdze rozhodnit’ zabezpecovat a udrziavat’
ochranu predmetu PV aj samostatne bez vyuzitia pravnych sluzieb sprostredkovavanych
KTT SAV. V tomto pripade v§ak nemé narok na finan¢nt podporu z centralnych zdrojov
kapitoly SAV podla bodov 7.1. a 7.2. tychto Zasad.

5.21. Ustanovenia tohto ¢lanku tychto Zéisad tykajuce sa prdva na rieSenie
a zamestnaneckého vynéalezu sa primerane vztahujii aj na pravo na dizajn
a zamestnanecky dizajn.

5.22. Zariadne a v¢asné prijatie a vykonanie rozhodnuti organizacie SAV o uplatneni alebo
neuplatneni prava na rieSenie o zabezpeceni a 0 udrziavani pravnej ochrany podla tohto
¢lanku tychto Zasad zodpoveda riaditel’ organizacie SAV, ktory je pritom povinny konat
s odbornou starostlivostou.

4 Patent Cooperation Treaty — Zmluva o patentovej spolupréci je medzindrodna zmluva spravovana Svetovou
organizaciou dusevného vlastnictva. Systém PCT umozriuje prihlasovatelom ziskat patentovu ochranu vynélezu
stcasne vo velkom pocte zmluvnych statov podanim jednej medzinarodnej prihlasky.



Clanok 6.
Komercializacia PV

6.1. Pokial’ neexistuje dohoda o vyuzivani predmetu PV, neprebiehaji rokovania so zdujem-
com o predmet PV a pod., musia byt po podani narodnej (SK) prihlasky na ziskanie
priemyselnopravnej ochrany predmetu PV (podl'a bodu 5.17.) postupne realizované akti-
Vvity spojené s propagaciou predmetu PV s cielom chranené vysledky vyskumu efektivne
komercializovat'.

6.2. V stlade s bodom 6.1. tychto Zasad riaditel’ prislu$nej organizacie SAV s moznou pod-
porou KTT SAV zabezpeCi pripravu textov pre marketingovy list s komeréne zaujima-
vymi aspektmi predmetu PV, vhodnych na publikovanie vo verejne pristupnych médiach.

6.3. Po odstihlaseni zverejnenia textu riaditelom organizacie SAV (e-mailom) KTT SAV na-
sledne zabezpeci:

e Upravu textov do podoby marketingového listu,
e publikaciu vo vhodnej forme na webstranke SAV,
¢ publikéciu v d’al§ich médiach, najmi v databézach technologickych pontik,

e kontaktuje vybrané agentury zaoberajlce sa transferom technoldgii a ponukne im pri-
pravené materialy,

e zaradi materialy do marketingovych podujati (napr. B2B stretnutia) organizovanych
KTT SAYV, pripadne inymi organizaciami, s ktorymi KTT SAV spolupracuje.

6.4. S cielom efektivne komercializovat’ chranené vysledky vyskumu okrem ¢innosti uvede-
nych v bode 6.2. a 6.3. KTT SAV zabezpeci:

e analyzu trhového potencialu predmetu PV, pri¢om Vv st¢innosti s povodcom navrhne
segmenty potencialnych aplikacii a vytypuje potencialnych zaujemcov o poskytnutie
licencie;

e prvé nezavizné oslovenie potencialnych zaujemcov s ponukou s cielom poskytnut’ li-
cencie v sucinnosti s prislusnou organizaciou SAV a pévodcami, pricom na realizova-
nie oslovenia je potrebné mat’ vopred stihlas riaditel’a prisluSnej organizacie SAV;,

e v pripade potreby KTT SAV zabezpeci podpisanie dohody 0 ml¢anlivosti a az nasled-
ne bude prebiehat’ d’alSia komunikécia so subjektom. V tomto Stadiu je potrebna plna
spolupraca povodcov aj riaditel'a organizacie SAV.

6.5. KTT SAV kontinualne sleduje stav ochrany predmetu PV a jej zhodnotenia, priCom je
organizaciam SAV napomocna vo vsetkych aktivitach vedacich k moznému zhodnoteniu
prostriedkov investovanych do ochrany predmetov PV. O stave patentovej a inej ochrany
predmetu PV a jej zhodnotenia pravidelne, najmenej 2x do roka, informuje Predsednictvo
SAV, ktoré prijme prislusné opatrenia.

6.6. Za vyber vhodného spdsobu komercializacie PV a nalezité dojednanie a plnenie zmluv-
nych podmienok, vratane vysSky vynosov z komercializacie PV zodpoveda riaditel’ orga-
nizécie SAV, ktory je pritom povinny konat’ s odbornou starostlivost'ou.



7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

Clanok 7.
Finanéna podpora patentovej ochrany v SAV
z centralnych zdrojov Kapitoly SAV

Pri ochrane PV podla bodu 5.17. tychto Zasad bude organizéacii SAV prostrednictvom
KTT SAV poskytnuta bezplatna podpora vratane financovania sluzieb vhodného paten-
tového zastupcu a thrady spravnych poplatkov spojenych s podanim prihlasky, ktoré bu-
du hradené z centralnych zdrojov.

Pri rozSireni patentovej ochrany podla bodu 5.18. tychto Zéasad prostrednictvom KTT
SAV apatentovych zéastupcov zabezpecenych P SAV ma organizacia SAV narok na
uhradu nékladov spojenych so sluzbami patentového zastupcu z centralnych zdrojov
v rozpocte KTT SAV. V pripade, Ze organizacia SAV rozsiri patentovu ochranu cez PCT
alebo podanim eurdpskej patentovej prihlasky, ma narok na d’al§iu finan¢nti podporu vo
vyske 1000,- eur z centralnych zdrojov.

Ak sa organizacia SAV rozhodne po podani prihlasky podl'a PCT vsthpit’ v prislusnej le-
hote do narodnych faz, ma narok na poskytnutie navratnej pozicky z centralnych zdrojov
kapitoly SAV maximalne do vysky ndkladov na sluzby patentového zastupcu a suvisiace
spravne poplatky. P6zicka je splatna najneskor do troch (3) rokov od datumu poskytnutia

pozicky. O podmienkach udelenia pozicky s kone¢nou platnostou rozhoduje Predsednic-
tvo SAV podl'a aktualnej financnej situacie.

Pokial’ je organizécii SAV po podani prihlaSky podl'a PCT v néslednej narodnej faze
udeleny patent, méa organizacia SAV narok na finan¢nti podporu z centralnych zdrojov
vo vyske 1000,- eur za kazdy udeleny patent. Pri udeleni eurépskeho patentu ma organi-
zacia SAV narok na finanéni podporu (na tUhradu nakladov spojenych
s podanim, validaciou a udrziavanim eurdpskeho patentu) vo vyske 5000,- eur
z centralnych zdrojov.

Ak organizacia SAV riadne udrziava priemyselnopravnu ochranu predmetu PV, ma na-
rok na thradu nakladov spojenych so sluzbami slovenského (SK) patentového zastupcu
z centralnych zdrojov SAV pokial’ ho zabezpecuje KTT SAV a to aj v pripade, ze na da-
ny predmet PV je uzavreta licen¢na zmluva.

Body 7.2., 7.4. a 7.5. tychto Zasad sa nevzt'ahuju na situaciu, ked”:
e predmet PV splni podmienky na priznanie uc¢elového financovania na predmetné ¢in-
nosti z inych zdrojov,
e naklady na sluzby patentového zastupcu st sucast’ou rozpoctu realizovaného projektu.

S cielom vytvorit’ podmienky na postupné zniZenie potreby centralnych zdrojov kapitoly
SAV na patentovu ochranu, organizacie SAV, ktoré vyuziji podporu podla bodov 7.2.,
poctu kapitoly 5 % z Cistych vynosov z poskytnutia licencie na vyuzitie predmetu PV po-
¢as doby poberania tychto prijmov organizéciou SAV alebo jej nastupcom, ktory tieto
prijmy pobera namiesto nej. Ostatné vynosy ostavaju organizacii SAV, ktora z nich hradi
odmeny povodcom podla nasledujuceho &lanku. Cisty vynos sa vypoéita ako rozdiel
vSetkych prijmov organizacie SAV z poskytnutia licencie a nakladov skuto¢ne vynaloze-
nych organizaciou SAV na predmetnll patentova ochranu zniZenych o néklady, ktoré uz
boli organizacii SAV refundované z centralnych zdrojov podl'a ustanoveni bodov 7.2.
a 7.4. tychto Zasad.



8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

Clanok 8.
Odmeny povodcom a riaditelom

Povodca (povodcovia), voci ktorému organizacia SAV uplatnila pravo na rieSenie podla
bodu 5.3., 5.4. alebo 5.11. tychto Zasad, ma zakonné pravo na primerani odmenu. Pri ur-
¢eni vysky odmeny je rozhodujuci technicky a hospodéarsky vyznam predmetu PV
a prinos dosiahnutel'ny jeho vyuzitim alebo inym uplatnenim, pricom sa prihliada na ma-
terialny podiel zamestnavatel'a na vytvoreni predmetu PV a na rozsah a obsah pracov-
nych uloh pévodcu. O kone¢nej odmene pdvodcovi (pdvodcom) rozhoduje riaditel’ orga-
nizacie SAV. Tieto Zasady uréuji minimalne naroky povodcu, ktoré pri rozhodnuti
0 odmene musi riaditel’ organizacie SAV respektovat’.

Minimalna odmena pre povodcu, voci ktorému organizacia SAV uplatnila pravo na rie-
Senie podla bodu 5.3., 5.4. alebo 5.11. tychto Zasad, pozostava z dvoch casti:

e Jednorazova odmena v minimalnej vyske 750,- eur, ktora je splatna do jedného (1)
mesiaca od uplatnenia prava organizaciou SAV voéi povodcovi. Organizacia SAV ma
narok na refundaciu nékladov spojenych s vyplatenim tejto odmeny (vratane povin-
nych odvodov) do vysky 1000,- eur z centralnych zdrojov kapitoly SAV alokovanych
v rozpocte KTT SAV. Podmienkou refundécie je podanie patentovej prihlasky podla
bodu 5.17. tychto Zasad.

e Pravidelna odmena vo vyske 40 % z ¢istych vynosov z poskytnutia licencie na vyuzi-
tie predmetu PV pocas doby poberania tychto prijmov organizaciou SAV alebo jej na-
stupcom, ktory tieto prijmy pobera namiesto nej. Cisty vynos sa vypoéita postupom
uvedenym v bode 7.7. Po vyplateni celkovej odmeny pévodcovi vo vySske minimalne
100 000,- eur sa minimdlna hodnota d’alej poberanej pravidelnej odmeny podla tohto
bodu znizuje na 20 % z cistych vynosov. Pravidelna odmena podl'a tohto bodu sa po-
vazuje za dodatocné vyrovnanie podla § 11 Patentového zakona, § 11 Zakona
0 uzitkovych vzoroch alebo podl'a § 12 Zakona o dizajnoch.

V pripade, Ze bol predmet PV vytvoreny viacerymi spolupévodcami, odmena podla
predchédzajicich bodov tohto ¢lanku sa rozdeli medzi jednotlivych spolupévodcov na
zéklade ich povodcovskych podielov v sulade s bodom 4.6. tychto Zasad s prihliadnutim
na ustanovenia v bode 8.4. a 8.5. tychto Zasad. Bod 4.7. tychto Zasad nie je dotknuty.

Pokial’ st spolupovodcovia zamestnancami viacerych organizacii SAV, Cisty vynos aj
odmeny spolupévodcom sa primerane rozdelia na zaklade dohody a podieloch uzatvore-
nej podl'a bodu 4.6. tychto Zasad s prihliadnutim na ustanovenie bodu 7.7. tychto Zasad.
Bod 4.7. tychto Zasad nie je dotknuty.

Pokial’ je spolumajitelom predmetu PV fyzicka osoba alebo pravnicka osoba mimo SAV,
podiel takejto organizacie, resp. spolupdvodcu na Cistych vynosoch sa uréi dopredu
zmluvne v dohode podla bodu 4.6. tychto Zasad, pri¢om sa zohl'adnia nielen povodcov-
ské podiely, ale aj podiel na uhrade nakladov na ziskanie patentovej ochrany. Bod 4.7.
tychto Zéasad nie je dotknuty.

Za uzatvorenie kazdej licen¢nej zmluvy na predmet PV, vratane zmluvy podla bodu
5.11. tychto Zasad, ma riaditel’ organizacie SAV narok na jednorazovi odmenu vo vyske
1000,- eur (vratane povinnych odvodov) z centralnych zdrojov SAV ato za podmienky,
ze celkovy Cisty vynos z poskytnutia licencie, resp. prevodu prav dosiahne hodnotu min.
10 000,- eur. Tato podmienka sa nevzt'ahuje na licenciu poskytnuti podla bodu 5.11.
tychto Zasad.



8.7. Vyplacanie odmien podla tohto ¢lanku tychto Zasad sleduje a eviduje KTT SAV, pricom
Vv pripade potreby poskytuje administrativnu podporu.

Clanok 9.
Spolupraca na vyskume s inymi subjektmi

9.1. V pripade zmluvného vyskumu je riaditel’ organizacie SAV povinny uzavriet' s druhou
stranou Zmluvu o spolupraci na vyskumno-vyvojovom projekte®, ktord vymedzi prava
a povinnosti stran v suvislosti s vyuzivanim existujuceho PV organizicic SAV, ako aj
pripadného predmetu PV vzniknutého v ramci rieSenia zmluvného projektu. Za Zmluvu
0 spolupraci na vyskumno-vyvojovom projekte sa povazuju aj iné zmluvy na zabezpece-
nie spoluprace (napr. v ramci projektov financovanych zo SF EU, projektov Ramcovych
programov EU a pod.), ak upravuju prava a povinnosti stran tykajuce sa PV vzniknutého
V ramci predmetnej spoluprace.

9.2. Zmluva o0 spolupraci na vyskumno-vyvojovom projekte by mala obsahovat’ najma:

a) vymedzenie subjektov zucastnenych na projekte,

b) ciele a ocakavané vystupy spoluprace,

¢) vklady zmluvnych stran do spoluprace; stcastou je aj podrobny opis dusevného
vlastnictva, ktoré zmluvné strany prindsaju do spoluprace, spdsob vyuzivania tzv.
backgroundu® a naroky zmluvnych stran v suvislosti s jeho vyuzivanim,

d) vymedzenie prav a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajucich zo spoluprace,

e) rozdelenie tthrady nakladov na vyskum a vyvoj a na ochranu vytvoreného PV,

f) naroky zmluvnych strdn na vyuZivanie vytvoreného PV, tzv. foregroundu’,
a predpokladané velkosti ich podielov; sposob jeho vyuzivania a naroky zmluv-
nych stran v suvislosti s jeho vyuzivanim,

g) dobu trvania a etapy projektu,

h) rozdelenie aktiv (vynosov) ziskanych v priebehu projektu medzi zmluvné strany po
jeho ukonceni,

i) dohodu o ml¢anlivosti o dovernych informaciach.

9.3. Za nalezité zohl'adnenie opravneni a zavéizkov organizacie SAV vyplyvajticich zo Zmlu-
vy 0 spolupraci na vyskumno-vyvojovom projekte pri uplatiovani ostatnych ¢lankov
tychto Zasad zodpoveda riaditel organizacie SAV, ktory je pritom povinny konat
s odbornou starostlivostou.

5 Pred podpisom tejto zmluvy sa odporica prekonzultovat’ jej ustanovenia s KTT SAV, ktoré ma pripravené va-
riantné rieSenia typickych situdcii zmluvného vyskumu.

¢ Background — know-how a dusevné vlastnictvo, ktoré mala zmluvna strana k dispozicii pred pristipenim

k spolupraci, a ktoré su potrebné na realizaciu spoluprace.

" Foreground — vysledky, ktoré boli vytvorené v priebehu spolupréce, bez ohl'adu na to, ¢ mozu alebo nemozu
byt’ priemyselnopravne ochranené.



10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

11.1.

Clanok 10.
Prava a povinnosti KTT SAV

KTT SAV je zriadena zriad'ovatel'om s cielom zlepsit’ prenos vysledkov vyskumu orga-
nizacii SAV do praxe vratane pomoci so zabezpecenim priemyselno-pravnej ochrany
predmetov PV a ich komercializacie.

KTT SAYV je poverena V mene organizacie SAV prijimat’, registrovat’ a d’alej spracova-
vat' 0zndmenia o vzniku predmetu PV vratane priloh. KTT SAV mé povinnost
0 vsetkych vykonanych krokoch, ako aj nasledujucich, informovat riaditel'a organizacie
SAV.

KTT SAV predstavuje pre organizacic SAV kontaktny/informa¢ny bod pre oblast
ochrany priemyselného vlastnictva organizéacii SAV a komercializacie predmetov PV.

KTT SAV vykonava ¢innosti v oblasti ochrany priemyselného vlastnictva, komerciali-

zacie a popularizacie:

e komplexnu podporu ochrany PV organizacii SAV,

e komplexné sledovanie jednotlivych tkonov pri ochrane PV a prijimanie opatreni na
optimalnu a efektivnu ochranu PV,

e poskytovanie poradenskych a manazérskych sluzieb v oblasti ochrany PV,

e spravu priemyselného vlastnictva (na poziadanie administrativnu pomoc pdvodcom
a riaditelom organizacii SAV),

e zad4vanie vykonania patentovych reSer$i na stav techniky (na Urad priemyselného
vlastnictva SR a/alebo Stredisko patentovych informacii PATLIB so sidlom v Centre
vedecko-technickych informacii SR) na zéklade podaného 0znamenia alebo ziadosti
riaditel'a organizacie SAV,

e spolupracu pri priprave patentovych prihladsok a prihladsok uzitkovych vzorov,

¢ intern¢ vzdelavanie zamestnancov organizacii SAV,

e sucinnost’ S marketingovymi aktivitami (pripravu zadani pre databazy technologickych
ponuk a na webstranky SAV),

e analyzu trhového potencialu predmetu PV s urenim segmentov potencialnych aplika-

cii,

uréenie a oslovenie potencialnych zaujemcov o nadobudnutie licencie k predmetu PV,

spolupracu na populariza¢nych ¢lankoch,

dohovorenie B2B stretnuti,

rokovania o spolupraci pri vyuzivani predmetu PV,

sprostredkovanie rokovania, pripravu licenénych a inych zmlav medzi organizaciami

SAV a tretimi stranami, ktorych cielom je vyuzivanie a finan¢né zhodnotenie predme-

tu PV,

e spolupracu s Referatom pre komunikaciu a média SAV a d’al§imi organizacnymi zloz-
kami Uradu SAV a

e dalSie kroky smerom k prenosu predmetu PV do praxe, resp. k spolupraci.

Clanok 11.
Spolocné a zavereéné ustanovenia

Prava a povinnosti vyslovne neupravené v tychto Zasadach sa riadia vSeobecne zaviz-
nymi pravnymi predpismi V platnom zneni, najmé zakonom ¢. 40/1964 Zb. Obciansky



zékonnik, Patentovym zdkonom, zdkonom ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, Zéko-
nom o uzitkovych vzoroch a ostatnymi vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi.

11.2. Stcast'ou tychto Zasad su nasledovné prilohy:

Priloha ¢. 1: Oznamenie o vytvoreni predmetu priemyselného vlastnictva
Priloha ¢. 2: Opis predmetu priemyselného vlastnictva
Priloha €. 3: Uplatnenie prava k predmetu priemyselného vlastnictva

Tieto Zasady boli schvalené dna 10.12.2020 na 39. zasadnuti Predsednictva SAV uznesenim
¢. 1141.C.

Tieto Zasady nadobtdajt ucinnost’ diiom nasledujiicim po dni ich zverejnenia na webovom
sidle SAV.

V Bratislave diia 04.03.2021

prof. RNDr. Pavol Sajgalik, DrSc., v. r.
predseda Slovenskej akadémie vied



Priloha 1
meno, priezvisko, titul, bydlisko povodcu

Vazena pani/Véazeny pan

meno, priezvisko, titul riaditel’a/-Ky
riaditel’/-ka

adresa/sidlo zamestnavatel'a

mesto, datum

Oznamenie o vytvoreni predmetu priemyselného vlastnictva

Vézena pani riaditel’ka,

Vézeny pan riaditel’,

oznamujem Vam, Ze som podl'a mo6jho nazoru v rdmci plnenia pracovnych uloh vyplyvaju-
cich mi z pracovného vztahu alebo obdobného pracovného vztahu s mojim zamestnavatel'om
(nazov zamestnavatel'a - organizacie SAV), vytvoril/a predmet priemyselného vlastnictva,
ktorého opis je sucastou predkladanej dokumentécie.

Pracovny nazov predmetu priemyselného vlastnictva je ,,nazov*.

Sucasne Vam s tymto Oznamenim odovzdavam podklady potrebné na posudenie tohto pred-
metu priemyselného vlastnictva.

Zaroven vyhlasujem, Ze o vytvorenom predmete priemyselného vlastnictva som doteraz nein-
formoval tretie osoby, nad’alej budem voci tretim osobam zachovavat’ mléanlivost, pokial
nebudem tejto mlcanlivosti zo strany mojho zamestnavatel’a zbaveny/a. Rovnako sa zavizu-
jem poskytovat’ svojmu zamestnavatel'ovi potrebnt su¢innost’ na ti€ely posudzovania predme-
tu priemyselného vlastnictva a zabezpecovania jeho priemyselno-pravnej ochrany.

Zoznam spolupovodcov predmetu priemyselného vlastnictva:

meno, priezvisko, titul pdvodcu: Meno, priezvisko, titul povodcu
zamestnavatel’: Nazov

meno povodcu
Prilohy

¢.1 - opis predmetu priemyselného vlastnictva
¢.2 - vykresy
¢.3 - prototyp ...



Priloha 2
Opis predmetu priemyselného vlastnictva

Nazov:

1 OPISPODSTATY

1.1. Teoreticky opis PPV?®
- vysvetlenie podstaty (strucné anotacia pre laikov)
- podrobny opis

1.2. Prakticky opis a aplika¢né mozZnosti PPV
- oblast techniky, ktorej sa PPV tyka
- struc¢na charakteristika doterajSicho stavu techniky v danej oblasti
- aky problém PPV riesi, k ¢comu sluzi
- ako bol dany problém rieseny doteraz
- Vv ¢om spociva novost’ a priemyselna vyuzitelnost PPV
- vyhody/nevyhody oproti doterajSiemu stavu
- priklady pouzitia + aké su iné oblasti vyuzitia; moznosti aplikacie PPV v inych odboroch
Pudskej ¢innosti
- opis/objasnenie priloh

1.3. Stupen vyvoja PPV

[]° iba napad []? prototyp, alebo prevadzkové pouzitie
[]? pisomny opis []? vysledky testov ¢innosti

[]? nakresy [ ]? plne overeny model

[]? kompletny opis [ ]? pilotna kusova vyroba

[]? ukongenie laboratérneho vyskumu

1.4. KPucové slova na ucely reSerSe na stav techniky
- Vslovencine:
- Vanglictine:

2 OKOLNOSTI VZNIKU PPV
Tato a nasledujica cast sluzi k prehladu a zhodnoteniu zavdizkov, napr. vyplyvajucich zo spoloc-
ného vyskumu s partnermi mimo organizacie SAV.

- strucny prehl'ad vsetkych uzatvorenych dohdd (v suvislosti s ¢innostou vediucou
k vytvoreniu daného PPV a jeho nasledného zverejnenia a vyuzitia) - vymenovat’

2.1. Spolupraca pri vytvoreni PPV
zoznam spolupdvodcov, ktori sa podiel’ali na vzniku predmetu
(meno, priezvisko, titul, zamestnévatel’/organizacia + percentudlny podiel na vytvoreni PPV):
- uzavretie/neuzavretie Dohody 0 podieloch na vytvoreni PPV
- kontaktné udaje spolupévodcov (meno, e-mail, tel., mob. tel., adresa bydliska)

uprava vztahov medzi spolupovodcami
- opis prav tykajucich sa ochrany a vyuzitia vzniknutych PPV vyplyvajucich z uzatvore-
nych dohod (s partnermi projektu, s poskytovatel'om dotacie) — napr. ktory z partnerov ma

8 PPV- predmet priemyselného vlastnictva

9

stav policka na zaiarknuty zmenite nasledovne: kliknete pravym tla¢idlom mysi a vyberiete polozku

s

,vlastnosti“, v ¢asti "predvolena hodnota" vyberiete moznost’ "zaciarknuta"



pravo na vyuzivanie PPV a v akom rozsahu, ktory z partnerov prihlasi vzniknuty PPV na
priemyselno-pravnu ochranu, pokial’ sa na tom dohodli ...

2.2.Financovanie
- Z akych zdrojov bol financovany vyskum, v ramci ktorého PPV vznikol

3 PUBLICITA A ZVEREJNENIE PODSTATY PPV
- bol PPV zverejneny? (ak ano, popiste okolnosti za ktorych doslo k zverejneniu)
- prehlad doteraz zverejnenych parcialnych vysledkov tykajucich sa PPV
- aké dohody o publicite vysledkov boli uzatvorené, ¢o a kedy ma byt’ publikované?

podpis povodcu



Priloha 3

Ustav ...... SAV, ulica, PSC, mesto (adresa organizacie SAV)

Vézeny pan/Vazena pani
meno, priezvisko, titul pévodcu
adresa bydliska povodcu

Uplatnenie prava k predmetu priemyselného vlastnictva

Vézeny pan/Vazena pani meno povodcu,
oznamujem Vam, Ze po starostlivom posudeni podkladov tykajucich sa predmetu priemysel-
ného vlastnictva s pracovnym nazvom ,,nazov*, o vytvoreni ktorého som bol upovedomeny/a
obdrzanim Ozndamenia o vytvoreni predmetu priemyselného vlastnictva a suvisiacich priloh
dia datum zaevidovania, ako Statutdrny zastupca Vasho zamestndvatel'a, Ustavu ............
SAV, v sulade so v§eobecne zavdznymi pravnymi predpismi SR, tymto

uplatiiujem

pravo k tomuto predmetu priemyselného vlastnictva.

Na zéklade vysSie uvedeného Vam/poévodcovskému kolektivu prizndvam odmenu vo vyske
750,- eur (slovom sedemsto pat'desiat eur).

v mesto, dna datum

meno, priezvisko, titul, riaditel’



